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R B REBIMIFENRSESNERRFLREZNEN AL RRETAEFEL LA B,
BRIy ik A % YA A ARGE TAE QM B &, KR KIEF RF 89 5 B 04 K& TR 69 £ 5] 5 H) &
FHIE, BRANDFOREHERB AN TLEREIES EFHAEIES ARG I/ L. 48, T
k., FRETERANTBEFTSELMN, #—FHmpd—RgF. Hapr Kz TG LR ESH
BT BZAV KB A& R AF MR KB TEAR LG & L 50 ME.
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ARAE LA O ME G ART TAEAL A4 R T X2 FE L AREH 0 2, AR G LI L
BRI TAETE E R 7 T DR LB 2R 2 YR FE I TAE - AR ARIE TAEMTE R SRS K
T ABREVIREATTARE AR — N EERHE, B — 0% Jok 57 (dichotomies) HIJ&
P (Myking 2007: 265) , FCUIEIVEARAEAIIARE TAE S HRERIARE TIE, MRS ARE
IR, RGVERARE LIES TROEMARE LIE, B35 S5X0E L2 ERARE LIES. —0E
BN T EARAE TAEAS AT sBR R B2 o AR SO 43I0 22 4 FERL A T 78 R TE TAEARHEAL 2R,
A B R T A MO RERE RS A RO I BIDIR 5 AR K R m] o BT T IRIE R T SCHRVE . SR
(RIS JeARAE TAE SR 5 S B AU AR R, EE [ B bR v A 4 2R AR 1R A bt
(IS0 704) , HEEFRAENHE (GB/T15237.1-2000 f1 GB/T10112-2019) , AiET1EFft
(Wright & Budin 1997; Steurs & Kockaert 2014; Felber 1984) , #(Bl45 (Cabré 1999; Sager
1990) , FAREZEAIATIEE . 70 H Al SCRER IR FARAE TAE 2 4852 (1 73 2K 07 1%,
X ARVE TAEARHEAG 28T SR BB R SR T 70 M o N2 4R FERL A LI A 15 TAE IR B, RS AT
RAETAEMRER, PIARETER B BAAR RELESR . RE~. RELERN
T AT REANIRI 5y, A Bh T BATRIARTE T AR B Ar R AAE TAERRHEIL 2 LS
Wrfl, HEEHREREF K RE.

2 RIETIERIE X

[ R AR EARE (GB/T 15237.1-2000) £ 3.6.1 5 ARE TAERIE L A&: “F RGUNEE.
iR . N TAIRRHES (3.2.1) MHAERR (3.4.1) ARMITAE” , 52, RiETIEH KXt
MRS KRR R GEEE . R, AEFE S 2P, 1SO 704 (2009: V) LRGN ARIE
TAEMFEELS: D 2#SHIAMESSMSIICR; 2) KIEITHAIS 58S R0
BRGIAT T B 3D WIS RIS KRR T 4 E SRS 5) X
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HECE 2 IR T AR ISR T AR EE TR (IRIEEA 8D 5 6) HIARRED
il 55 B 75 iR 5 2AE N R 8 TARIERES .

TR E SORTE TAE, CABONARE TR F Z R & A e i 378 E AR S SORTE
SR, CARETAE” —1iAEANFRFRR: terminology work (ARif TAE) , terminology
management (RiEEFL) , terminology processing (ARiBEALFE) , terminography (ATE 2%
TAE) , BEREEEHM “terminology” iZ #EARIE F o ARG TAEEE RiEMmE TIE, Fiker™
AEANE R, ERARIKGR. AT B 7 ARTE TR S S, RAOTA B ERE—T L
FUANRIEARE TAERIERIIR X o TG, terminology, B &% i, 1EA A B i,
HENEMNZER, EESEAHEN T, terminology BERT LLYE ARG 2R B E AE 220 58 40
W, W PARAARE TE, RiEE, RiEHRSE. HIX, terminography, & Z1H lexicography
M= AE 130, Alain Rey 7EJF2I“ N R ARE 77 IS @08 FHiZ AR (Rey 1995: 235 129),
2 J& terminography (AR iE4w%E:) {5 terminology work —IE7E [ R A TE At fd FH >k . [
B K ARMEH terminography €A “ [FliC FAIRIAR B A RMARE TIE, AREWTPERHAR
EHE G ZARFRTLAR ., U R B AR AR IR R AL (GB/T 15237.1-2000:
3.6.2) o HFZ, BERRETEMAR D, WEARELICRS R RERETIERA
ARIE TR V2, RiEgwmE TAEME IR AEE S MES) . X, terminology processing
CRIBALHD , $ig “ R THRALEE LA B0 P DL RN SCA SR BUR TE A7 5 AR 1 9 2
TAE” (GB/T.15237.1.3.6.3) . ‘& /& Juan Sager (1990) fii I A%, 1i# “information
processing” N1, {HZZBIERAY Z %2 5% . /)5, terminology management,
EARIES, ‘B terminology work HAT(EA, HAFEI 7k 1\l 5#EFH, terminology
management »& Sue Ellen Wright ! Gerhard Budin (1997: vol 1) #&Hff FZAE, [FFE &1
H “information management” (1997 vol 1: 2) lli&, MRAEMHAIER, REEFELH “RN T
AHE CEFERE ) TR ARERE SIS Mg, A6, S, RS . B
AIE TAERI— 5> AR CBRERBEAFR SR 72 “RBEEH” —Hns, HE
fre: ARAVEBALE, WORARE LECH AR EZ MR . — 2 EWEECL, JF
BRI S =, BROAARIE AR A 7] 77 dh 5 RS X AT b 1318 . B TR 2 5001 2w &R AE 8
BRI A B AP ORRIE ST, WA RREIE S 518 KRS, A S
M “AREEE” —d], ARSI AEER T NGB SLE SN B,
REAEXTIEIEAN H FRiE h AR TE AT E B . AR WERAEHARERE, RiESA—BUFHSE
BECH A F )58 L5600, ZFARERA —BEREARE L FE LR LRESEH, 23
IR P9t . TPk, Tk, ASCfE A b E [E 2XhrifE GBT 15237.1-2000 A1 GB/T
10112-2019 KT ARE TAEM € L S5HA, Z I EFAREE HAARIE g 58 TR,

3 RIEBTEREURARER

5 3 2 [ [ N A ARTE 25 SR TR R B B T FRARARE TAE MR XRIE 530 2 SR
R Z IR 2 Hh, BSRAFI SR ARE TAERIR A ST, (H 2 L MR 205 A0 B
I, B A TE TAE SRR R HANIE 2 b A T S 7 MRS AR R 2R A 555,
AAESE T G. Budin (2001: 20) KT ARIBZERIZYEEE M Z R A, 1EFE T 5 N4l
R H AR ABES Zhih« ARVE LA 72 W28 5 VR 4%, T 7 VER ARTE TAE B4 #7 o
T 1,
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3.1 RIETIEHinBEE

ARAE TAEZ B LA AF AR, EZRAFBAR N EAFRARE TR MEhs
#HE AR TE TAE 2 A ARE BIAREAL RE BB 135 Ll N 53 2 ) HEAf T 375 BT R A0, AL IR
BRI HERR T R MR I RS, AT 2 AT AE 755K . BRI S RE R AE A 3 —
ANKIAER], R MNFEARE TIEMAG, (HRERNRIERR, 27 5T %Lk Ex
PIARTETE K (Wright & Wright 1997: 148) , K, A4 7 FEEERAE T/E, BIARIET
VERBIRE TAEMA G4y, R B TAE R ARE TN EEANE SHR. BRXHNARE T
VERSS B EZ A1, 38 AR SHLNM TR ARBER N, MAMIARESHE, 4l
B, W KA. X T EUAR A WA ARIE AR RS 00 P R B X AN R 282045 B
FHIHLES, HLAnpLASEN e, HLEERAIRAR RS, N TRRE. BREFHLE.

3.2 REI/ERISH

ARAB TAE AT AR BES 1 JE IR & 2 T 22 BE 1 o A SCHR 0 = A 35 25 IR 491 2 FH P R B
B2, FoRSRAER, FONARE TEZE ARSI B P FHER, B e
J T EARAERS () RIIE SR, 38 RN ATE TAE R H 0 2 2 R0 4 TH 25 W0 R R ARVE i A R
MR AT, B A R 3 P ST AR R I R

(1) BPESFBE. MRIEBRE (a] [ S 2 F R AR R, RS TAER Lo MR
ARAE TAE  BIE I () ARTE A ROl £ 1 A o BN QA AR TR A — R 3L T SUAR I T AE,
B RVELERI BRI AR 2 ATt & S AR R R P . R AbFE S R HL. TH BRI ARTE T
VEREA AR IOARLE TAE, A V2 ZEOER . 30 T R ZEPOE MR R AAE 1) 75 R 80 AR 8
PE R, W PIR AR . TIRATR SR ARAE TAE, 98 RIS A SR AR TE 75 R I 7%
N, BFERIEN SO, FEIE VAR, BURIRE IR E CARESE . “RIE TAEEE
X AR T BT R AARTE AR, 28 ) 2 Wi A AU el 3 i s 6 M AT SO P AR T 4
IREFE, XFEARET AP M ARIE ZR 22 [~ (LISE Guidelines 2013: 23) .
W I ARAE TAF 2000 25 A TE BRI A i S A ARE 1 3, BRUEAs — AN LW B il 5 AR AR IE
TR, PP AT ARIERR] . AT ER ., ESHIX A . RIEFRAEAL R AR R TE
TAE, AFPARETEWE TR ARTE L. Kara Warburton (1997: 677) 5#ifl: A# 7
R H CARTE 75 R 9 B A AT sh iR 5 R ARE R R, B 2D KR TAERE,

EIRFRR IATE TAERERS TN R, $2 BRI AR 1) 75 3R 9F HR A ARE TR, H2R0
P ) ZOR TG AR AN AR 2 I I B H SR AT 75 SR 1T o J AR T AR o PRI R EPE 1)
AAE TAERIRE SR : BT FRoR. PR IREPUE, fARER “S2HR” o SatkrfRIE
FaRAE — MRS FIARE TR, R ER I N — ARG in) @ Bl — 2R 7] ( Cabré
1999: 152) . EHELHE G4 ARIE T/E (ad-hoc terminology work) FE-S5FAR FIATE TAE
MXF, X5 RGMHRIARTET/E (systematic terminology work) A% . RIS P4 A ZEORIE TAE
AP A E 28 F 52, o] DA FEZER I ARIE RO 5 ARIER S P TR, 0] LUE LY
RV L 2 AE 7 SR K A I 58 e

(2) FRo UHIANE TAE S I T SORMARE TR XET: irEfHRER Tk
(2 RPN, AU R AR i, 175 2 1 75 SR AR T SCA A RL . AR AR 75 200K
LG ME EMEE, AR FhAS [F) 28 1 (R AF G SR DA K ) 8538 55 ) 528 (Wrright &
Wright 1997: 148) o FETCARKIARE LR TIAPER LA, P e s cA B
TR ) R H LR PORTE ) R, 8 fRER AT MARE M B, — a2 &
FRA I SCA AR (X 344 S e A R ARTE s Bk} 19 U 2 ATV IR 72 20 BT 22 )
AU AR R &R, R KRR E I A8 A B B T R SR BORE 28 I LA B S ARIE 3
Yo DRIUL, T e B R T R TE AR “SCRIREN 7, T ARG RIARE TAENZ “ 228}
SIS IRE) ” (Wright & Wright 1997: 147) .
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(3) HH. RiETAEE R SESRPILm IR SURRIR NSRS T, BT
ARG S S AEFY) . ARE TR ARSI 2. ik, ARIETAERT 29 H
AR S RE PP RIo FlIA PE R ARTE AR LLEEARTE ™ oV CAE, BRATRIE . RIER,
ARIESE TVTEICEE, ARTE i N0 5 17 52 U A O BE S 5 R TR ISR, s Wil &
ME 52 ADRERMR IR R, RN SRR R ARE R 1R 5] m0RE PR ARTE
TAEMGZ L H AR SR FIAEAR AL B AR , 8 G i HTAS 2 BORE S e T i 1 IR« A
HEALIIARTE TAE 2 R AR HENMI R s SRS APk, AER R BEEAIE. NEE B,
firl e i B A S . T B R TR RS AL AR — NS g A0 B SR E AL
BTN AN RGETRE. HERA I, EIRHLRERITEL, XSERA R (RIEIES
R A escil ., et it bl . didp RO A5 A0 5 Gt — A 76 AN R] B A 2 2245 A
B RIF 2010: 5) o MTEMRHL AR RS 2 EBF AR L HE € R RSEHE . A&
FRRTE . H AT EEBEABOR VRS R A2 O /AT T 140 RAFIVEARTE I Ot b3
ARABAELE VLSBT AR T 2 R Do ARAE AR AE A RV A A A R AT, 45 e B, H AR 9

SAnIE (2003: 13D 47 “HRERVEARTE TAE B AT 3 ZHRAE N SCERIATER S Mg AR
VB ORISR R AR, (5 5 ) I R BT B U S5t 2 L TE R I ARAE AT M 4y
B, PRSI ], BEIE LR R AR 50 RANUR R IKES ™ o H TR PR AR TAR 2 hrdE b AR
B AR IR L (R BT Bk A, X PRSI (R TE AR VA ROZ A ILAS B . X
PIZR IR AR U« ARAEFRAEAL TAR AR B2, (H R B 5 22 A EER I ISR B -
SR BERAEAERAEACARTE AL, AR E AL X B EVEARTE RN, BROARH R LR
BN E R — N T Eh B R RAACE SR, RGBS S AR R AR, Rl X
FRH SRR

3.3 RiEITAER

KRB TAEHBE AR TR SIECIMARE LR, LR, EANLSE, BEF AR
Bl . NSRBI ZEMN, e IR, SRS IHEN = X EEN A
o RBRIEE . RiBEMmEE SARERH N, RERLEHSE.

(D BWAL. RiECIEEZINLH, RARIIEER . ERERAESANE
M AT A S S 5 ARE I HAE LB SRS, AR SIS RS, e Ir Hatdt
FARIE LB B BAL PN R RO ARTE . ARE LAE AR LA TTEE AN ATTI S
AR T AL FARE (5B, REAME. T BRI Bobr 5301 2877 i .
PRlE, 1SO MbndE. ARIESRR . RIETAETET MRS L 5B K . L5 ARG QIR
RARTE AR AT RNEZER KRN, HESH - TFRMEETOE; 5 K5 RIEQEGH
BRAMNRY LS I AREREE, Rk SEERERIREER, 258 T
MM EHTACE; 28 =RAB R S ARIEMERTSOE, TS 3 5 TAE+ fF EAE S0
MIAREM SR, @A, SRR, R S3CRE 5, N 5245 . R
AR I TR RO ARE . B, B S ERERRIEE, 8T8 =T MI7E,
ARG IR AR B AL A R (K ZE 307E T RE TAE HAR S & 500 N2 R 3 i Y 7 72
FEERIZESE . XA FIHRIEFEAR R — S o S0 L 5, ARTRATERI A NS AR, RIfhA]
FERUEL FGE U AT, K 1208 PR AR K e 58 SORERS , FEARTE A vh4H 24 “ B
I t, RiEeE SRIETZWMERBUSRA LS WIEE, 05 &R S i) SCAR SR
(Cabré 1999: 121D 5 FRILFEIRN 55— B AEBUB I SR L 5, AT ARTE TR
H BT AT RIRIEFE A A 8] R AR TE TAE A AR TARE A & 538 R S E AR TE L
fE, SUSEFRRAERQIES, Mg, FE, A RSEARE TS T AR
ERRIEE, MANER, BRGNS .

(2) k. WIESHENSERE, RETETUD N FAZWIMTCHLR BAETT
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s HEWHI S NHRN CHRRIETTZ HAEEZR N SHL0 (BEE. EnX. H
BrAd) o RIBEMF Wl R EEESERSE &, ARE TSI B, BATEE, &%
AR U R RN A, —ARE TAEH 5 — AR S v LA 1E . ARE TR —
AR B2 5 B BB S AEA T B, 22 ARV Tk ie 5 5 @ BUR B R & 7E DI AT
Ztb o RESCERF IR TARFRKEERES: “HAREKTEASERR. BRZEmEK. X
Z0 . EEREHEIE/E”  (Picht & Draskau 1985: 167) . M EERNARIE T/ERET
WX 2557 5 Fll = A 55 I REAAR L 248550 (Karsch 2014)

(3) #EEM. ARIETIEATLLRMSZK— XKL AR, TR SOZIEA AR, d—
NHGBUFREA WIS, Fln 24 =) i 52 8 1 AR LIRS TR . BARA AR
T H AT L PR SE s (HEIAE AR — R SE OR TR H , G BBt £ R, i ek
TEIIRMELL o DDA RIS K AR AN S AR, TR AEAB I R AR 2 . B3
WA S K EER MBS, BSRGENARE. REIH (MAARIEZE) . WAEER,
MATBR AU B 2 T 25 5 1 AU, PBES &5, PO H RN S B 22 B L Wk, R
TR T H H A2, FEAE T H S50 DORTERIC R ARG E % H T N2, #af
Wi o A HRE T, B AN 22 SCHRIN 3 SEARE TARRO — AN, R R R 2 5 ARE TAE
WRESEMEA I¢. HSARZAGOLT, ADNHUB/INEE ARTE TAF, Lo B2 A i AR TAE,
ARIEWERSFE, RG4S GRS WEREREASE) , B BARIE T
EEEEIE P E Y o

3.4 RiE=&
RIEF SRS A5 CBFEIRS) 5iES.

(D) P2 RETARRES R, HRKE BB, EOEREHBRPER A
— 3, B AARTE P i 7 sOR R A . B AT WR TS B 4 RTE PR IR 2% H
RSB, ARTE= S —di A LU B ARE . & XX ERARE RS KRG —
e ) LR A AR RE: AR DA ENR] . . MIT. PDF G AR 2IUARE
JE S B ok H B — B RIRE B . RIE R 51— F 2IUE I BHEARE TR R
BEB MR RSEE R RGN, BOVRRARG R A AL 7, IWARTE £ AR
JRATE A FIR P o

(2) BE . MR EEPEAIESRE, RIELIES RS, BOEMZE. RiE
FHEM EAREFMEIEAARE TARRRE ST, 2R 0 —iEF ML, MEEHRRGR
AT, FTEM MG E ERAF K TP (Cabre 1999: 151D o XUEHKIAE TR RE
RN PR RGP R Z R A, A BT BB S PR P AR 2 TR B S L
XU B 20 IR A2 S Dy BEAR S EL PR () T A, St b R 22 b P 1) T A RERE K
MEZEAE LIRS, EEES (LAERES3EE) SoRM RGN LA ERAT Bi A
AR R, AR EAEE (HL/NERD R Z B ARE TR, Tt eis
O RARE SRR . AL S IR TE R e b, 385 2 F B SR M i AR R S
Jiis FEMATE B ARTE R AN B AR

3.5 RETERTEERE
[ ] SRR AR A R 8 SR TR RS RGERIESF

(1D R RIEMEHREEE, Rl ek Seir BARGRIERIA R, RARE TR —
ANEENR . RIETH FIZR B AT RES AR 20 RO ARTE AR 2 S A A RO Ji
IR BRI EEALZ I (Picht & Draskau 1985: 167) o ZFEAKIISCAR SCHRAZ LA RL AT SE 1)K
I8, EWURE K5 L ZAZ Rt IR — TR i JE ARG B TE R AT LU R ik
BURTEHE (Sager 1990: 130) o FE TR R GENE A g 8 05 1% L S L 9T Fr) ] e 2 B2 7
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w5, B “ AR B EEAN AN SR 7L (Sager 1990: 130) , EINIA SR, InAiER
(corpus) ZFRIET A IAFE T XL T SO, A L1108, thanfEkb i TA
RE T SHEBURETERL, MR ER, 2R KEANTTHLL A B A FZEE BT 5t
P, JUCHEEEEM, 0 DARIHBGESCA . SPATRISCAR . RSEIATIER, BiRL 255,
RAIMH P FhEL 2 FhiE = IAREM R TFEE RN AT A PEFEME ISR, R
T HEMS AL B AR R [ SRE S AT T B 3E HAERHE BT I 2 B

(2) TR. RMETHEMO w2 NTHARETE, 5—wmeda s fARETE. Ao
TANTE BEMEARE TAEZ 18 BN R T AU B AR TAE T 2 AREL SR T i 5 v EAHL
FAAEARTE % H AL E RORTESEE, RS ARE RS ARSI (20 Wiister
1969: 5) . H%, EWZAFRHARA S, Rk TEMZERTARESREEEH. RiEECT
PUBHEI R TRBE S N1k, BEMSTEAFRIINSS Tk, ik RBERER GVERIE I ARG,
BT HERIBE ARG 2% H

A ARIE S AL EE TERRE S AN L RSN A S TR, R TR T RAA
W55 . B BB B SR TE BB TR T DA O & ok AR 07 IS R . RIE R
TRAESAE AT B RBIARTE K AL, EHARERIE L SBEE R RAREZ H S
KA, JFFHEARERARE, HIFESORE . SSORE RIERFE S 20 THEHL
TR (BFETEEF AL 50 ARSI, RV AL RN LR, h#iiER
I HANRBIARTE 5ATE TR E 2

HARARTE TARACR A T B3 TR, ER N T RARE TAEVRA AT sk, Hlnis
IR B ORGP I ARTE I 42 B S AL IR - i TRIE AR M s T o7 s s SR AL,
FrUMEE . MR G RRE . R RS T AITARE THEEANS 1.

(3) B2 AE TSRS TAERX AL T I #H S S mBEsaE, EE 21 X
NG AR, FHRFRZ &R (onomasiological approach) i X JK (semasiological
approach) . KRB TAEEENH. &k XKHABEARTRSHE T, R8I E R B
AT U TEREHhh BORAE BB < 18 5 BRI SCIR 1 1] M 158 (1) 732 [ R 8 Ab 2
AP ARTE o AR1E TAEH B IR 510 SCURZ M OBES:, ERAR TR, Rif
L R oG IITE T IR ORTE LA 9O B R RS 5SS R4, RBEEARIERT,
TE 7 P51 E T USRS 7 T, MRS 1] SCURI 7 [RIREA Bl TR TERE S RGN
S, FEARTE MBS AREER R 2. PIAERAE S A HA AL, TAER RO B AN

(4) RGHE. EZbRME (GB/T 15237.1-2000) HEARE TAEE Xy “F RS ik,
I TR BN S R AR R R TAE”, LRI R GMENNATE TAE R — AN EARRHE . H 0,
ARIETAE N N R G SIERFERARE T, ERFEFIAE T/ELHEFHEIARE T/E.
KRR RGHESARIE TER=AFEATTEM, B D KRG TERE, B IETEARR
gt, HHLEIR, SHsE, ARGMEEECREIE 7750 2) ST m, BAMS
HR, BGE NI ATE NS RS T HTRES FIME S IR AR, B AN AR 1] S 2 v (1) 3] SCUR IR i
%1 3) WA GRERARETTREN T RZE RGN, NREEE AT RN S RS
BEARIE . REMERIARE LA AT DU IEARTE B BRI H HESL P 58 B0 35— 2 AU 5 21,
RUNFERS 9% 77, A8 ZAT ) 83— AN el — A S 8. R G T DA k4T e i
HIAZH, A IR A TR H A2 R 48 (LISE Guidelines 2013: 23—24)

R ERTIR, ARIE TAERRAEAE P S 2 A2 FE B3 A B R BT 30 o AR TR 2 2 A4
FFTE 1969 £ {Die Vier Dimensionen der Terminologiearbeit) 34T 7 ARiE TAERILEE
X2 T 4 ADNTTHRI4ERE: SRR (2808 , 155 (ZEM) , ks (B KRB
TAEMA, REMMAH, RETEMRSEME MM (Do, TERUD (L
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Wister 1969: 1—6) , {10 A 45 Rdizn 7 ARE TAERRHEE L. B4R, RiE¥R
BRI T 2RSS, TR B ARSI, Rl T80, UHICAAER 2 /07
B ARTE TARGUR, ARIELAFIB KA WY FEREM, (ERAE TARRIEZ L, T
TEVERIY KT, Hne s 7 AR M IEM ARG TSRS, JEASHL Ty Ak S
R, Pk, RETAER4EEZBENNZ L. RS FEEZE,

T (2021: 4 MR TREARE TEMIFREN. thin, 78 “%>J5E” ik “&H
B 2 H, BEREMEMEARSSE, TR T EREAE TR, XF
(2015) [RIE 7 3 ERHE ARG TG TAERIAR R IIFE. TREARE TAEMAREN, B 1988 4
T “RIBTAERNSHE” (GB/T 10112) ZEZWHE, BF 30 24, RiETIERIE
N B BIH ARSI A REE, #AS 2] T AWK B S 7R EM SRR . E5EK, JE
R SR E SRR S EBET AR AR AR E R EIEE SRR 5
A B EARSCRIEE” 55, brdE AP ERANARE T/ENE T2 ANEE MR, R
B TAERRAEIL B T RIS

4 G5

ARSI HEPE 1 A1 BEFR RS AR (A 3, T SCRRER IR A 1 ARIE AR 30 51
JREZRFAL, RILEIR AR EERFIERE U6 B T4 ARG TR 22K, LRIy /R 5 2 Fh
oK, GERIIARE TS MARIARE TR, Rk 5X0E8E 2E, N TARELEST
FHLRIARE TR, MSIREAREIR, REVERARE TS THAERARTE TR, HEER
IR IR SL S AR AR, AFERIEZ S S5, PR ARE TAE R EE P 7T
{1 10 o A9 2 7] 5 L RN LA IR AR T AR S 24 R LR IR AR A mT U S A e 120 2
AR TAR O RFEE AT — RVERIIE S, Al RS TAERIBA FRITEGE AR L 50Kk
GEMRAE KIS R, BEAEQEES 4 8O — TR0 T, (HtA & 15
AN 1 53 B BOR SV VR R, A n] DAFEARTE LA 2Rk i LA, a2
A HEAIAE, — Ok 7E B EE E R LR TE M. AT AE TAERT ELAARRATIN, R4
PERUARTE AR, FLdnARER I H B 2 B e 2 2R AARTE TARSE, 2 MFE Al
HRTRE, M RERATE TR, BONE R DARYE & RORH ARG E S 51555, R EE
ANTT Bk

ARG AR 3 ZAE S5t A AR Bk ML U AT 518 5 85 2 B S 5 B o AR AL Y
AR A A2 UbR AN T2 45 Bl 2 o 3 R ) 77 OB AR &8, H A4 51 A T R R
SR S BRIR T APSHERIARTE . SR SEHARTE T2 S AR R TEA 2,
NASEE AR ARTE A F AR A 5 52 L B S RGP i, mT BLLE AR 2 &0
e & 5 RR AR R R 2% 5 SRS DL

AR P 7 R Xt Ay Pl B R 3t — A A 3 B AT T AR, SRR AR TE A 1) 22 4R FEAT FU ]
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A Multidimensional Perspective on the Typology of the Terminology
Work Standardization

Liang Xiao

(Rail Transit Institute of Shenzhen Municipal Design & Research Institue Co.,Ltd, Shenzhen 518031,
China)

Abstract: Terminology work standardization is an activity involving multiple dimensions or constituent
elements. The paper addresses the problem of the typology of terminology work standardization. The
research methods used are from the multidimensional perspective on the elements of the terminology
work and by reviewing the terminology literature concerning dichotomies for identifying the types and
characteristics of the constituent elements. The results show that features of dichotomies contribute to
the division for different types of terminology work and a multidimensional analysis relating to target
group, motivations, terminologists, products, methods as well as approaches are made.Then
subdivisions concerning dimensions are done. Further detailed analysis of the typology of terminology
work will facilitate terminologists to have a better understanding of the significance and value of the

terminology work.

Keywords: terminology work; standardization; dichotomies; concept approach; term approach;

multidimensional perspective
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